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PREFACE 


The cuneiform texts published in this volume were copied 
and autographed during my stay in Philadelphia in the winter 
of 1913-1914. Nearly all of them are letters belonging to 
the time of the so-called first Babylonian or Hammurapi 
dxnasty (2225-1926 B. C.)- 

There are onl\- two ('or three! exceptions: the first is an 
Assyrian ahii kirrim (No. 132), addressed to a certain Ardi- 
Giila. This man seems to be identical with Ardi-Gida of the 
letter H ( = Harper. Assyrian hiiers), No. 117, mentioning 
Ahir-bdn-apli and Samas-sum-nkin il. s'), b_\' which fact the 
time of our letter is determined. The other exception is a cone 
of King Hammurapi, about 17, 3 cm. high, having an in- 
scription as well on the shaft as on the base. Both inscrip- 
tions are (as far as they are preserved) identical, though it 
ma\' he possible, that the inscription on the base^ was not 
quite as long as that on the shaft. This text of King Ham- 
mnrapi, mentioning the building of the (or a) wall of Sippar, 
is especially interesting by the fact that it is the onl\- official 
inscription ' before the tim.e of the king’s great \ ictor\ over 
Rim-Sin. For a transcription and translation see pp. 50 ff. 
A third exception mia}' be the letter No. 29, the writing of 

1 1 his seems to haw been \sritten in three columns, the third beinc; totally destroyed, the 
inscription on the slialt. ho\st’ver, is written in two columns 
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which might suggest some time at the end of the Hammurapi 
dynasty: but as well the word ia-a-nu-um, hitherto never 
found in texts of that period, as the mentioning of the cit\- 
of LiihdP, are in favor for a later (Cassite) time. Unfor- 
tunately the letter is too badl\’ preserved to settle the ques- 
tion definitely. 

Most of the letters published in this volume have been 
purchased b\' the Museum from dealers; only the first twentv- 
nine texts were found during the excavations of the University 
of Pennsylvania in Nippur. The publication of all these texts 
had been assigned bv the former editor of the Babvlonian 
Expedition, Dr. H. Hilprecht, to Dr. A. T. Clav. But the 
latter very kindly ceded his rights to the present writer and 
even gave him about twentv copies previouslv made by him 
which could he utilized during the preparation of this w'ork. 
1 beg to offer my sincerest thanks to Professor A. T. Clav' for his 
kindness. M>' thanks are also due to Dr. G. A. Barton, who 
gave some old Babylonian letters over to me which had been 
assigned to him. In this way practically the whole amount of 
old Babylonian letters, preserved in the Museum, could be 
included in the present volume-: only those not yet cleaned 
and repaired and some assigned to Dr. A. Poebel which could 
not be obtained for this collection were not made use of. I 
even published those letters which were very badly damaged 
as every little piece of information we can get from the classical 

^ This city also occurs in the Cassite letter No ()t>tl 6) of F<aJau’s collection ( BE, XV 1 1 , i) 
"v^ho, ho\*ve\er, read Ln-ii} fp 153) instead of Lu-up-di id kt-[ j 

- Letter No 37 published b\ bj Ranke in B E, \ ! , 1 , No 32, has been repeated here, especially 
as the interesting seal inscription was omitted in the first publication. 
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time of the Babylonian language seems to be worth while 
publishing. 

The letters bought from dealers came from the same 
source as the contracts published b\' Dr. H. Ranke and Dr. 
A. Poebel in BE. \’l, i and 2 i^second part), i.e., Sippar in North 
Bab\lonia. It is, of course, often ver>’ difficult to determine 
the place of such a letter by internal evidence only, and it 
ma\' even be the case that one or the other of them was picked 
up at another tell; but, on the other hand, these letters are 
so similar to other letters found at Sippar and so different 
from those found at Nippur that we may consider their origin 
as fairl\- certain. 

An attempt has been made to gi\e the letters of the two 
sections of this \olume in historical order. As nearl\- alwa\-s 
internal evidence is the only guide, such an arrangement can- 
not be considered as absolutely correct, though, on the other 
hand, the character of the writing and the formulae of the 
introduction give some evidence at least for the arrangement. 
Quite unique are those few letters which mention the king’s 
name in the introductor}- formula, i.e.. No. 75,7,- ; 

sit-liim-ka nid-har ‘‘“hinuis ‘‘“inardnk ii he-li-ia am-mi-d i-ta-na ; 
hi da-ri “may thy welfare be lasting before Samas. Marduk 
and m>' lord Amniiditand." 

and No. 90,10 f = 9 '>of i 

ni-liim-kd vid-hdr ‘'’‘sdnid's ' '‘marduk \ n be-li-ia am-mi-'a-dit-^a 

• • . 

I hi da-ri 

There are a few other letters the time of which is deter- 
mined by a date, namely No. 37 Q^df?) \'ear of Hammurapi) 
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and No. 89 ( 13th or 17th 4 * a \'ear of .-^mmisadn^a'^. The latter 
is especiall}' interesting, because it is e.\pressl\’ called a cop\' 
imehir, 1 . 42 1 of a letter which was sent b\' Ihni-Sin and the 
judges of Sippar-Amnanum to the king.- .Another letter men- 
tioning Hammiirapi (No. 83., - j is onl_\' furnishing us with 
a terminus post quern. The oldest letter in the collection is 
probablv’ No. i, a case-tablet with remarkable seal impressions. - 
The writing of the letters found at Nippur might, at the 
first glance, suggest that the\' are much older than the\- reall_\- 
are. But when we compare for instance those four letters 
addressed to the samie person Luga (No. s-8j we will find 
young and old forms of signs even in the same letter which 
fact clearh’ shows that the old lorms are m.ereh' artificial ones. 
As it is very probable that Agiia or .-igiiia mentioned in No. 
9,1 and 10,13 is identical with .-igua mentioned in contracts 
found at Nippur and dated in the time of Rim-Shd and Sam- 
siiiliinap and that S anna-kdasir. the writer of No. 9 is iden- 
tical with the witness in BE. \ 1 , 2, No. tI,,.., (time of Sanisni- 
tiinai, it is at least probable that most of the letters found at 
Nippur belong to the reigns of Rim-Sin or Hammiirapi and 
Samsitiluna. .More exact dates are unfortunatelv' not obtainable. 
.-\s 1 am going to give full transcriptions and translations of 


• Fhcrt can bt Joubl that hl'lu mcijns in this letter 1 hat this helii 'bill, helm) 

was the otlicia] address of the king is shajw n b\ quotations gi\en in \arious letters written bv the 
kings themsel\es. cf .4 bHi m\ = HammurapiR V,\\ qtj ( 1 n\ heh = Hauimii- 

rapi'. BB Si 1 S, beU — H.inuuArapi ; . liB, (m d m rf beSm — ^aniAti’nnti \ Bl), 70.! lo, 
helm= 4 hic'iib\, fU 5 . 8<S il 9, hthn^ Scuusiiditana} * 

- Cf the photographic reproduction r^n pi \C\II '1 he case could not be remo\ed 
without destroying it i herctore, the letter was not opened. 

3 BE. \ 1 . 2. \o 6, 3 
' B E, \ ! . 2, \o 29. 4 
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all these letters in the second part of m_\- “Babylonische Briefe”^ 
1 will onl\' give a few interesting specimens in the introduc- 
tion of this volume together with the translation of the remark- 
able cone of King Hammiirapi. 

My thanks are due to the Universitx' of Penns\ivania and 
especially to Provost Dr. Edgar F. Smith, who enabled me to 
spend the winter in Philadelphia, and also to the Director 
of the Museum, Dr. George B. Gordon, for his indefatigable 
assistance during the preparation of this work. 

.Arthur Ungnad. 


ABBREVIATIONS 

BA Beitriige fiir Assyriologie iind vergl. sevi. Sprachojissen- 
schaft. 

BB .A. Ungnad, Babylonische Brief e aits der Zeii der Ham- 
mitrapi-Dynasiie, Leipzig, 1914. 

BE Bab\lonian Expedition of the Universit\- of Penns\ 1 - 
vania. 

CT Cuneiform Texts from Babylonian Tablets in the Brit- 
ish .Museum. 

OLZ Orienialisiische Literafniyeitiing. 

lA L ngnad, Bruji Jiis Zcit iLr Haniifinrapi-Dyndiin 

Bibliotheki, Leipzig, 1914 The second parr is finished in manuscript. 


(,\ orderasijtische 




INTRODUCTION 




The letters published in this volume may be divided into 
official and private letters. Official letters are those which 
are either written by or to a king or high official. There are 
no letters in our collection written by any king of the Ham- 
murapi dy nasty, but there are several official letters which may 
be considered as addressed to a king. As we mentioned in 
the Preface,^ the usual address to the king is simph' beht (ana 
heliia ) ; but from this fact we are not allowed to infer that 
every letter having the formula ana beliia is addressed to a 
king. W hen we consider letters like BB No. 23 which is 
addressed ana beliia, we certainly do not get the impression 
that the addressee is the king. There are furthermore a good 
man\’ letters written by women ana beliia: in this case it is 
ver\’ probable that belli simpl\’ means the husband.- In most 
of the cases, it is therefore quite impossible to sa\- whether 
a letter addressed ana beliia is written to the king or another 
high official. Onl\' the contents ma\' give som.e information 
in one or the other direction. 


1 Cf p 10 n te I 

2 Cf- BB, No 1 13. 114. us 
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OFFICIAL LETTERS 

A good specimen of this class is No. 89 of our collection 
dated in the time of King It is written h>’ a 

certain lbni-[. . .] and the judges of Sippar-.-\mnanum. .As 
several of the letters of King Amniisadii!:a are addressed to a 
certain Ihni-Sin, a high official of Sippar-, it is \'er_\’ probable 
that the name broken in our letter has to be supplied as Ibni- 
[Nnzj. The letter is unfortunatel\- damaged, but we can recognize 
that it is concerned with a reproach of the king to the high 
officials of Sippar for not having given certain taxes to a tax 
collector* of Babxdon sent b\' the king. .As we mentioned 
before, the letter is no original but a copy that had been pre- 
served in the archives of Sippar. It runs as follows. 

( I . No. 89)-* 

O. a-na be- l[i- ni] 

ki- bi- [ma] 

um-ma ib- ni- ’['Nin] 

u daianuj”'" sijppar*^ am-na-nu-u[m-ma] 

5. as-sum sa be-el-ni is-pu-ra-an-ni-a-s[i-i]m 
um-ma be-el-ni-ma 

ki-ma a-na mi-ik-si ma-ka-si ta-ap-ri-ka-ma 
a-di i-na-an-na mi-ik-su la [i]m-ma-ak-su 
makis bab-ili‘'‘ id-[. . . 

10. a-na mi-nim ta-[ap-ri-ka-m]a 

^ Cf Preface, p lo 
^ BB, 8:5-85. 87. 

ZAG HA = mdkiHi Thureau-Dangin, R\ \'II, p 185 
* Cf the photographic reproduction on pi. C 
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mi-ik-5U a-di i-na-an-na [la im-ma-ki-is] 

[m]akis bab-ili't 

(about ao lines missing) 

R. im-ma- a[k-A’tZ-rfs] 

an-ni-tam nu-u&-[ 

35. ma-la i-na e-sag-ila ma-har ““marJuk [ 

^gi-mil- ‘‘“marduk DUB . SAR . ZAG . GA^ sa a-na ih-[ni- 
‘‘“sin is-sa]-ak-nu 

a-na tup-sar-ru-tim u-te-ir-ma a-na E. DUB. BA t\-ru-n\h 

ki-ma be-el-ni is-pu-ra-an-[ni-a-si-im] 

makis bab-lli"' mi-ik-sa a.-h[a..] i~n[a....s]n 

40. uk- ti-in-nu . . . . [ 

a-na se-me-e be-li-ni ni-i[s-pu-ra-am] 

me-hi-ir tup-pi i[d 

si as-sum makis.. [ 

U.E. ""'hebetu u[m 

4S. mu am-mi-za-du-g[a lugal-e] 

'"“"“ki.lugal-g[ub ]- 

TR.WSL.ATION 

^ To [our] lord -speak: Hhus (say) lbni-[Sin] ^ and the 
judges of Sippar-Amnanum : = as to what our lord wrote unto 
us, our lord (saying) as follows : ^ The tax collector of 

Babylon has [reported], ~ that ye have acted unlawfully with 
regard to the paying of the taxes, so that, up to the present 
time, the taxes have not been paidl *'’\\'hy have ye [acted 
unlawfully, so] that “the taxes, up to the present time, [have 

not been, paid]? “The tax collector of Bah>'lon [ 

(about 20 lines missing) 

iCf Thurjau-Dangin, Lcttrt^ ct ('onirMs 1^2 

2 Supply either [m-rnah-a] or in the first case it would be the 13th year, in the 

latter a year after the i6th (v. A L'ngnad, B\ \ I 3. p 14' 
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] shall be paid. This matter we have [ j. 

^“Whatever been delivered] in Esagila before the god .\lar- 
duk, has Gimil-Marduk, the clerk, who had been appointed 
to Ib[ni-Sin], ^Gvritten down, and then he [has ent]ered into the 
archives. According to what our lord has written unto 
[us], the tax collector of Babx lon has [collected] the taxes 

...[...]. They ha\'e proved (it )....[ ]. ’Mn order 

that our lord might hear it, we are writing (this letter). 

Cop>’ ot a letter [ ] which in regard to the 

tax collector. . [ ] 

■^^T^betu, the [...th], which [King] .Ammi- 

saduga [set up] a kingly monument made of brass [ ] 

Another letter sent b\' Ibni-Sin and the judges of Sippar 
is No. 102 which is unfortunatelc' badlv preserved and care- 
lessl}’ written, man_\' signs and even whole lines (26, 27) being 
erased. This fact shows that this letter, too, is not the original 
sent ana btdini,^ but a rough draft from which the official letter 
was copied. This draft was then preserved in the archives 
of Sippar. The letter runs as follows. 

(2. No. 102)- 

O. a-na be- li- ni 

ki- b;- ma 

um-ma ib-ni- sin 

u daianu'‘‘''-ma 

5. i-nu-ma be-el-ni i-na sippar"' wa-as-bu 
wa-ar-ka-tum ip-pa-ar-ra-as-ma 
i-na sa-al-ma-ti be-el-ni at-ta tu-sa-si-a-an-ni-a-ti 


^ 'I htrtf can be little doubt that here the belli is King mintsLidiii^a 
* Cl the photograp^hic reproduction on p! C il. 
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i-na-an-na it-ti puhadi'““ sa ekallim 
puhadi"'"" ni-na-ad-di-i/i 
10. wa-ar-ka-tum I'p-pa-ar-ra-aS'ina 
i-na sa-al-ma-ti nu-us-si 
is-tu i-na tup-pi sar-ri-im 

'ilu-sd-ib-[ni i-na siplparim^' 

it-ti . . [ 

(about io lines missing) 

R. um-ma [ 

26. ma-an-nu^ [ 

an- 

a-wa-at ni-ga-ab-bu-su-nu-si-im u-ul i~se-im-mu-u 


sum-ma ag-ga-li u 'ulalium sa ni, . ad-da-ma 

30. “ . . . . ti-ni na-da-nim 

ni-ga- hi- su- nu-si-im-ma 
u-ul /[iH-ta-agj'ga-ru-ni-a-ti 
blu-su-lih-ni . . .] i.,mu i-na pi-ha-at 

a-na /?-!a [ ] . , bi 

37. e-s/-ka [ ] se 

u is- [ 

a-na [ 


L.E. [ yini u-sa-si u be-ii at-ta ti-di 

[i'n]a-an-na ah . Aa-a si-it-ti ./n-tum 

[....] E-si-ti ti-di ni-a-ti'im-ma . . . . ta-la-n[^-i^]i( 


tr.\nsl.ation: 

^ To our lord -speak; ^ thus (sa>) Ibni-Sin * and the 
judges ; ® \yhen our lord sta\ ed at Sippar ® the matter used 


^ an and nu are erased 
- Ml the signs after an are erased 
^ I he beginning of rhe Ijne js erased 
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to be inquired into, and ' safel\’ thou, our lord, hast delivered 
us. ’ Now ^ we want to give lambs ^ together with the lambs 
of the palace. --'The matter will be inquired into and safely 
we shall be delivered. ^N\fter, b\- ro>al letter, 'Mlusu- 
ib[ni 


(about 10 lines missing) 

1 "" the word which we sa\’ to them the\- do not hear 
(the rest is nearl_\' quite unintelligible) 


Several letters the envelop of which probably had the 
address ana beliia have no introduction at all. One of the 
most interesting texts of this kind is No. 119, bringing a law- 
case of a certain Isme-.ddad against his brother .Muhaddum 
before the king. The writer is not mentioned in the text: 
probabl>’ he was a high official [sapirii?) at the place where 
the wronged man was living. The letter runs as follows. 


(3. No. 119)1 

O. 'is-me- ‘‘“adad mar wa[rad-ka] 

ki-a-am ik-bi-a-am um-ma su-[ma] 

1 "'"'amtam libbi sa bit a-bi-ia 
a-na-ku u ah-hu-ia 

5. a-na kaspim a-na tamkarim ni-id-di-in-ma 
[kas]ap-sa ni-il-ki-e 
'®°amtam su-a-ti it-ti tamkarim 
a-na-ku ap-tu-u[r-s]i-m[a] 
ka-ni-ik-sa na-si-[a-ku] 

10. is-tu sattim 

"“amtum si-i ma-ah-ri-ia [wa-ds-ba-at] 
ah-hu-ia u-ul ib-ku-r[u-si] 




^ Cf. the photographic reproduciion on pi Cl I 
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i-na-an-na mu-ha-ad-du-um [a-hi] 

'^"amtam su-a-ti a-sar [sd-ni-im-ma] 

15. il- te- [ki] 

R. ki-a-am ik-bi-[a-am] 

'is-me-''“adad [su-u] 

a-na ma-har he-li-ia it-t[a-al-kam] 

be-li sa-ap-ti-su l[i-is-me] 

20. ka-ni-ka-ti-su H-m[u-ur] 

i-na mu-uh-hi mu-ha-ad-d[u-um] 
li-is -s[i- ma] 

■’"'"amtam li-te-ir-ru-n[i-is-sum] 
ds-me- ‘'"adad \vara[d-ka] 

25. ma-har '‘'"samas a-na be-!i-[ija 
li- ik -ru- ub 

be-li at-ta i-na su-u!-mi u ba-la-ti 
a-na hab-ili‘"‘ ir-ba-am-ma 
hu-nu nam-ru-tum sa ''“marduk ra-i-mi-ka 
30. u ‘‘“adad ba-ni-ka li-im-hu-ru-ka 

TRANSLATION 

‘ Isme-Adad, son of Igmil-Sin, [th\'] servant, - has spoken 
to me as follows: thus he (has said): ^ “One female slave 
belonging to those of m\' lather’s house ■* 1 and my brothers 
^ had given to a merchant for silver. Silver for her we had 
received. ' That slave from the merchant ® I m\ self had 
released [and] ‘■’a sealed document concerning her [1 have] 
taken. For ten \ears "that slave [is living] at my house: 

my brothers did not claim her. Now, .Muhaddum, [a 

> * 

brother of mine], "" has taken " that slave [ai another] place 
for himself.’’ 

‘'''Thus he has spoken to me. " [That man] Isme-.Adad 
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is now coming into the presence tif m_\ lord. My lord 
may hear it from his own lips : ■" his sealed documents he ma\' 
look at. .\gainst Muhaddum -- he may gi\'e orders [that] 
the\' shall give hack the slave to him ti.e., Isme-Adad). 

Isme-Adad, th\’ servant, ma\’ pra\’ before Samas 
for the sake of m\- lord I '-'My lord, in welfare and health 
enter into the cit\’ of Bahxdon, and then ma\’ the splen- 
did revelation of Alarduk who loves thee and of Adad, who 
has created thee, give their benedictions unto thee! 

Other letters addressed ana beliia are Nos. 63, 78, 103, 
104, and prohabl\- the mutilated texts Nos. 29, 30, 62, 72, 130. 
Some others having no introduction (Nos. 82, 83, 84, 88, 123, 
129) prohahh’ had the address ana beliia on the envelop. 

.Another kind of official letters are those addressed ana 
sdpirija ‘‘to my governor.” The position of such a sdpirii 
ma\' best be understood from the text BB, 238 ( =CT, I\k i, 2). 
In our collection onl\' the hadl\' preserved text No. 70 has the 
address ana sdpiriia. 

Some of the letters addressed ana aicelim ma\' be classed 
under the heading “official letters ” ( Nos. 66, 68, 69, 73, 76, 77 (?), 
90-96, 98-101, iii(?)), though it is quite certain that aiveln 
simply is an honorific title like Sir, Esquire or German “Hoch- 
wohlgeboren.” As an example we ma\' give No. 90. 

(4. , No. 90)* 

O. a-na a-we-lim 
ki- bi- ma 

um-ma ‘‘Nin-na-di-i[n-a]h-hi-ma 
''“samas u ‘‘'■‘marduk da-ri-is umi"" 


1 Cf the photographic reproduction on pi C. 
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5. li-ba-a!-li-tu-ka 

lu sa-al-ma-ta lu ba-al-ta-ta 

ilum na-si-ir-ka ri-es-ka a-na da-mi-ik-tim 

li- ki- il 

a-na su-u!-mi-ka as-pu-ra-am 
10. su-lum-ka ma-har ‘*“samas ‘'“marduk 
u he-li-ia am-mi-za-du-ga 
lu da- ri 

as-sum di-ih-ba-at ‘‘'"sin-ri-me-ni 
u ib-ni- ‘‘''adad a-hi-su 
15. sa i-na sippar'" ia-ah-ru-rum 
a- mu- ru- ma 

ka-ni-ik ri-ik-sa-tim u-se-zi-bu-su-nu-ti 
ku-nu-uk sange ''"samas sange ‘‘'*a-a 
Lo.E. u ku-nu-uk- ka-ti-ku-nu 
20. ta- ak- nu- ka 
R. ka-ni-ik ri-ik-sa-ti si-na-ti 
^ ''"sin-ri-me-ni su-u na-si 
ki-ma ' “sin-ri-me-ni su-u 
a-na si-im-ti-su ii-ii-ku 
25. 'ib-ni- ‘'"adad a-hu-su 

a-na bit ‘‘"si'n-ri-me-ni ur-ta-ag-gi 
sa ku-nu-uk sange ‘‘"samas sange '’"a-a 
u ku-nu-uk-ka-at-ku-nu ha-ak-vdi 
ku-nu-uk ma-an-ni-im-ma im-ma-ah-ha-ar 
30. 'ib-ni- ‘'"adad su-a-ti 
li-ki-ir-ri-bu-ni-ik-kum 
,i-na ,mu-uh-hi-su si-si 
ni-sa-am i-na sa-ap-ti-su li-is-sa-ki-ma‘ 
a-na bit '“‘sin-ri-nie-ni a-hi-su 
la u- ra-ag-ga 

M t , liV akininia = liV<,dkiii-}}id. The accusatn e is, \ er> remarkablj 
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TRANSLATION 

^ To the noble one - speak: ^ thus (sa\s) Sin-nadin-ahhi : 
^ Samas and Alarduk ma\', for the duration of time, ° keep thee 
healthy! ^ .Ma\est thou be well, ma\est thou be healthy! 
’ The god who guards thee, ^ may lift up " th\- head to happi- 
ness! ® 1 am sending now (to inquire) after th>- welfare: 

may thy welfare be perpetual before Samas, Alarduk 
“ and my lord Ammisaduga! 

As to the case of Sin-rimeni and Ibni-Adad, his 
brother, which have investigated 'Mn Sippar-Jahrurum 
and thereupon had caused them to draw up a sealed docu- 
ment of their treaty, you had sealed (the document) with 
the seal of the priest of the god SamaT the priest of the goddess 
Aya and your seals. The sealed document of that treaty 
-- had that man Sin-rimeni recei\ ed. After that man Sin- 
rimeni had gone to his destiny (i.e., died), Ibni-Adad, his 
brother, raised claims against the house of Sin-rimeni. If 
one is doubting the seal of the priest of Samas, the priest of 
Aya and your seals, whose seal should be accepted! Let 
them bring before thee "-"that man Ihni-.Adad: give orders 

against him! An oath shall be put on his lips, that he 
will raise no claims against the house of Sin-rimeni, his 
brother. 
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PRIVATE LETTERS 

Like all old- Babylonian letters the letters referring to 
private affairs are very important from the linguistic point of 
view. Rare words and forms occur which can not be found 
in an\’ historical or religious texts. The Babylonian Grammar 
especially benefits by the great number of verbal forms of the 
second person of which those of the plural are the most inter- 
esting ones. The rule, established h\' the present writer,' that 
the ending of the second person of the plural is a and not n, 
even when it is masculine, is confirmed throughout these letters. 
There is also a new example of a letter addressed to two women 
giving a number of those exceedingl}’ rare forms of the second 
person of the feminine plural. As onl\’ one letter so far is 
known, ‘ besides that in our collection (No. 31), we will give 
this specimen here in transcription and, as far as it is possible, 
in translation, too. 


{y. No. 31)^ 

O. a-na ka-ka-a u mi-ir-si-ia 
ki- hi- ma 
um-ma ‘'“sin-ma-gir-ma 
‘‘Namas li-ba-al-li-it-ki-na-ti 
5. na-h/ an-nu-um 

sa warham l''""*.... ma-ma a-na SO.KAZKAL se-e 
lihbim 

’ a-na su-ul-mi-ia la ta-aVpu-ra-nim 


^ OLZ. p 

- Thureau-Dangin. LtUres d Conirais, 'So 23, cf BB, i 2 q . 
5 Cf. the photographic reproduction on pi XC\ III 
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a-nu-um-ma ^ "‘‘samas-e-pi-ri 
a-na si-ri-ki-na at-tar-dam 
Lo.E. 3 30 kem se'im i 30 kem ke 
II. su- bi- la- nim 
R. M si-bu-tim ma-ah-ri-ia 

i-ba-as-si "^‘amtum a-na si-ri-ia 
li-li-kam-ma lu-sa-bi-la-ki-im-ma 
15. a-sa-ri-is id-na-a-ma 
sa tu-sa-bi-la-nim 
i-na is-ri-ki-na-a-ma 
hu-ur-sa-ma si-ta-tum 
ki-ma a-sa-pa-(ra)-ki-na-si-im 
20. su- bi- la- nim 

TRANSLATION 

^To Kaka and Mirsiya - speak: ^ thus fsa\'s) Sin-magir. 
■* Samas may keep you health) ! ^ Ho-u: is it possible,^ that 

for a (whole) month ' \'ou have not sent anybody to me because 

of the provisions for the journey ’ and in order to inquire 

after m)' welfare! 

Now 1 am despatching Samas-epiri to vou ; *“1 10 kur 
of barley flour and i, 30 kur of bean flour “ send to me! It 
is wanted for some purpose with me. A female servant 
ma\’ come to me, and then 1 shall send thee- (silver).’’ There- 
upon give ('the flour) immediatelv and what vou will have 
sent to me take off from \’our own tithe. The rest -'■’send 
to me according to what 1 shall write to vou. 


^ \ ery doubtful, thtre may ha\e been, at this place, a form belonging to the root HCJ. 
- Instead of ‘\ou”' 

^Omitted by the scribe' 
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Among the letters referring to business transactions we 
ma>' select two dealing with the same affair, r/*.. the famous 
Liistamar-lettevs. Both of them i Nos. 46 and 47) were enclosed 
in envelops which were opened, so that the letters could be 
read. Their having being preserved together with the envelops 
is an indication that they were copies kept in the archives. 
Both envelops are sealed: No. 46 with the seal of a certain 
IVarad-Sin (though the writer is a certain Sin-nmhii) , No. 47 
with the seal of the writer lluhi-bdni, son of Ihi-llahrat, known 
also from the Sippar-texts BE, \’l, 2, No. 72, 1 . 3 (21st Year of 
Hammurapi) and BE, \ 1 , i. No. 50a: 19 and b: 19 (2d \ear of 
Sanisuiluna). The last text also mentions a brother of his 
Sin-nmeni (sob: 19) who ma_\' be identical with the writer 
of letter No. 46. 

Both letters deal with transgressions of the niputii-x\g\\t. 
As we know from the code of Hammurapi (§§ ii4ff.), a man 
who had certain claims against another was allowed to take 
awa\- a slave or even a free person from the household of his 
debtor, in order to have this person work for him. Such a 
person was called nipidu (ph nipdiu). Evidentl\- Lustamar 
had taken such a nipidit from the daughters of a certain /<3s/- 
ili, though his claims alread\' had been satisfied. W'e read: 

(6. No. 46)^ 

Envelop: '[a-na l]u-us-ta-mar 
iseal) Avarad- ‘'Tin 
mar an-na-ili 
warad '"‘amurrim 

t 

Letter: O. a-na lu-us-ta-mar 
ki- bi- ma 

1 Cl the phott)graphic re-productions on pi XC\ 1 1 1 
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um-ma ^‘‘“sm-ri-me-ni-ma 
ni-pu-tum sa marat ia-si-li 
3. a-di ma-ha-ar ra-bi-a-nim 
nu- */i-ru a-na hi-tim 
sa marat ia-si-li 
la ta-sa -zi 


TRANSLATION 

Envelop: ^ [To] Lustamar. 

(seal) - Warad-Sin, ^ son of Anna-ili, ’servant of 
the god .Amurrum. 

Letter: ^ To Lustamar - speak: ^ thus fsa\ s) Sin-rimeni : 
^ The ntpidii of the daughter of J^asili = to the presence of the 

prefect ” .Against the house "of the daughter of lasili 

* thou shalt not make a claim. ^ 

(7- No. Air- 

Envelop: ^ana lu-us-ta-mar 

(seal) hlu-su-ba-ni dam-gar 
dumu i-bi- "'“ilabrat 
arad '’'”‘"Tin-subura-g[e] 

Letter: O. a-na lu-us-ta-mar 
ki- bi- ma 
um-ma ilu-su-ba-ni-ma 
marat"'''‘ ia-si-ili 

5. ki-a-am is-pur-ra-nim um-ma si-na-ma 
se’a-am sa G1 . PA . SiK . IS^"" 
ma- hi- ir 
li-ib-ba-su ta-ab 

^ Literally “call ” 

* Cf the photographic reproductions on pi XCIX. 
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i-na-an-na ni-pa-ti-ni 
10. it-ti-pi 

R. ki-a-am is-pur-ra-nim 
se’a-am ma-ah-ra-a-ta 
li-ih-ba-ka ta-ab 
a-li-a-am-ma marat““ ia-si-ili 
15. a- pu- ul 


TRANSLATION 

Envelop: ^ To Lustamar. 

(seal) - Ilusu-bani, the merchant, ^ son of Ibi- 
Ilabrat, ’servant of the god Ilabrat ( = Nin- 
subur). 

Letter: ^ To Lustamar -speak: ^ thus (sa>-s) llusu-bani 
the daughters of [asi-ili “ have written to me as follows : 

® “ Barlex' for 'he Lustamar) has received, ^ his 

heart is satisfied. Now he has taken awa\' ® niputus belong- 
ing to us." “After this fashion the\' have written to me. 
“The barlex' thou hast received, “ thx’ heart is satisfied! 
o (the requests of) the daughters of lasi-ili “ansxver! 


Among the letters found at Nippur xve max', at least, select 
one dealing xvith a verx' interesting laxv suit: 

(8. No. 7). 

O. a-na lu-ga-a 
ki- bi- ma 

um-ma ''"sin-pu-ut-ra-am-ma 
■'"en-lil u ‘‘“NIN.IB li-ba-li-tu-ka 
S. 'lu-ga-tum alpf""-k'i a-na dimtim^’ 
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a-na ekil samassammim e-pi-si-im 
iz-zu-ha-[am]-ma 
'u-bar-lu-Iu \va-ar-k[i-su] i-Ia-ak 
alap-su i-mu-ut-ma 

10 . a-na si-ri-ia a-na di-ni-im il-li-k[u-n]im-ma 
S.A.GL'D'"" a-li-ik i-di-su a-sa-al-ma 
ki-a-am ik-bu-nim um-ma su-nu-ma 
alpum ip-du-ur-ma sa-am-mi i-ka-al 
[im-k]u-ut-ma im-tu-ut 
L.E. [um-m]a a-na-ku-u-ma 
R. [a-na n]ippurim"‘ a-na a-al dauini”'^' 
a-al-ka-a-ma 
di-nam li-di-nu-ku-nu-ti 

i-na nippurim"' daianu"'”" di-nam i-di-nu-su-nu-ti 
20. a-na ha-dh ‘"kirem a-na ni-is ilim 
'u-bar-lu-lu i-di-nu 
‘'lu-ga-tum di-nam su-a-ti 
u-ul l[i-k]i 

wa-ar-ka-zu p[u-ru-u]s-[ma] 
la ih-ha-ab-ba-al 


TRANSLATION 

^ To Luga - speak: thus (sa\s) Sin-putram : ^ Enlil and 
NIN.IB ma\’ keep thee health)'! ’ ' Lugatum had fetched 
his oxen to the town of Dimtu, in order to till a field of sesame. 
Thereupon ’ L'bar-Lulu followed him: ^ one ox of his died; 
therefore they came into m\- presence for judgment. Then 
the herdsmen, who had helped him, 1 asked and they spoke 
as follows: ^^“The ox went aside in order to eat grass; “[he 
fell] down and died.” 
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Thus 1 (replied); ["To] Nippur to the city of the 
Tiidges -'ye must go; then the_\- will render >-ou a judgment.” 
^Mn Nippur the judges rendered a judgment to them; 
the>- assigned L'bar-Lulu to the Garden Gate for an oath. 
Lugatum has not accepted that judgment. -•‘[Inquire] 
into his matter, [in order that] he ma\’ not suffer any 
damage. 
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A NEW INSCRIPTION OF HA.MAILRAPI 

The cone published here as an appendix 'No. 133 = pi. 
Cl 1 1 f. ) belongs to the oldest collections of the .Museum. That 
this inscription was written during Hamniiirapi s earlier reignd 
is shown h\' the fact that the king does not call himself -ar 
kibrat arba'im ‘‘king of the four quarters of the world.’"- It 
refers to the building of the wall of Sippar, certain!}- the same 
operation which was celebrated b_\- the naming of the king’s 
25th \-ear; mn bad {imbir ' ‘'x'ear in which the wall of Sippar 
(was finished).” This building operation probabl\- was begun 
in the king’s 23d _\-ear: viii apin bad ^imbi/‘ ‘Aear in which 
the foundation of the wall of Sippar (was laid).” Therefore 
the whole work took about two \ ears. 

The walls of Sippar again collapsed during the last years 
of the king’s reign. He therefore had built them anew and 
this operation is mentioned in the inscriptions of the British 
Museum No. 122 12 and 12216^ in which the king is called 
sar kibrat arba’im ( 1 . 4). The same operation was celebrated 
by naming the king’s 43d year mu ^^inibir^' ” } ear of Sippar.” 

The inscription published in this volume runs as follows: 


ilUv V V V y M - 

i-nu samas sarrum sa ilP 

be-lum ra-bi-um 5 ha-am-mu-ra-pi 

sM sa-ma-i u ir-si-tim ru-ba-am mi-giP’-su ia-ti 

^ Cf also Preface, p 7 , 

-lip Sumer- -\kkad, Elamtii, Amiirrii, Subariii, cf BA, \’I, 5, p 18 
’ LciUrb and Inscriptions oj Haynmiirub , 1 , 57lpl 97 tf 1, 58 (pi 102 ff c lll,p 177 ff 

’ Original U. 

■' d\-d\. 

' Orig hd 
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7 in pa(-ni)^-su nam-ru-lim 
ha- di- is 
ip-pa-al- sa'-- ni 
10 sar-ru-tam da-ri-tam^ 
pala umi“' ar-ku-tim 
is- ru- kam 
isid matim'* 
sa a-na be-li-im 
15 i-ti- na- am 
u- ki- in- nam° 
ni-si® sippar'"' 
u bab-di*" 
su-ba-at ne-ih-ti 
20 su- su- ba-am 
in pi-su el-li-im 
sa la na-ka-ar ik-bi-u 
dur sippar'^' 
e-pi- sa- am 
25 ri-si-su ul-la-a-am 
ra-bi- is 

46 sa is-tu um""' si-a-tim 
sar-ru in sarrh' 


lu-wa-ir-ra-an-ni 
i-nu-umi”‘- su 
ha-am-mu-ra- pi 
30 sarrum da-num 
sar bab-ili''‘ 

na-’i-du-um se-mu ''"samas 
na-ra-am ’'“a-a 
mu-ti-ib li-bi' 

35 ‘‘"'marduk be-li-su a-na-ku 
in e-mu-ki-in 
si-ra- tim 

sa ‘‘“samas it^-ti-na'-’-am 
in ti- bu-ut 
40 um-ma-an ma-ti-ia 
us-si dur sippar'' 
in e-pi- ri 

ki-ma sadi^“-im ra-bi-mz 
ri-si-szi“-nu lu u-ul-li 
45 duram siram'- lu e-pu-us 

11 

48 ma-na-ma la i-pu-su 
a-na ‘'‘‘samas be-li-ia 


^ Omitud b> orig 
2 Sign Lig — Jcimkn 
2 Jam 
^ L \ 

= B ua-alm]i'). 

® Sign -w.t; 

■ B: th-bt • 

Ong da 
^ Omitted by 15. 

1'' S.J Ti . 

0)rig apparentl\ 

^‘-Or haJmahhani instead ot duram /nam 
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50 ra-bi-is lu e-pu-us-zum 
durum su- u 
in ki-bi-it “'samas 
ha-am- mu-ra-pi 
ma-hi-ri a ir-si 
55 sum- su 

in pale-ia dam-ki-im 
sa ‘^''samas ib-bu-u 
sippar"' 

ak‘ [5]/-a-tim s[d ] 

60 umman-su in . . [ ] 

a-na ‘'“samas lu [ ] 

nar-su lu ah-[ri] 
a-na ir-si-[ti-su] 
me-e d[a- ru-tim] 

65 lu as-ku- [un] 


nu-uh-s[a-am u in-nh-da-am] 
lu u- [ki-in] 
a-na ni-s[i si]ppar''‘ 
r[/-zji-tam lu as-ku-u[n] 

70 a-[. . . .]-at-ti-. .[ ] 

]-ka-ra-[ ] 

[sa] a-na //fc&/““samas b[e-li-i]a 
u ‘‘“a-a he-el-ti-ia 
ta-a-bu lu e-pu-us 
75 su-mi dam-ga-am 
umi“”- sa-am 
ki-ma ilim za-ka-ra-am 
sa a-na da-ar 
la im-ma-as-su-u 
80 in pi-i[ ?/]/-s[?] 
lu as- ku- un 


TRANSLATION 

^ When Samas, - the great lord ^ of heaven and earth, 
the king of the gods, ^ had jox fullv ® looked upon ^ me, 
^ Hammurapi, ® the prince, his favorite, ~ with his shining face, 
''Mpvhen) he had presented to me '"an everlasting kingdom, 
" a reign of long time, ''' (when) he has established ' the 
foundation of the land ” which, in order to rule, he had 
given to me. (when he), with his pure mouth, -• which cannot 
be altered, had given orders to let live the people of 
Sippar and Babx'lon in a peaceful habitation, he truly 
commanded me ""in a great fashion -'to make -•''the wall of 
Sippar (and) to lift its head. 

-^-\t that time have 1 , Hammurapi, ""the mighty king, 
the king of Babylon, the sublime, the obedient (worshipper) 
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of Samas, the favorite of A>'a, who makes rejoice the heart 
"'■of Alarduk. his lord. I, “'■■■'■ with the high strength that 
Santas gave to me. ■'■' by means of the rising of the folk of 
m\' land, as to the foundations of the wall of Sippar, ■*- in 
cla\- like a great mountain ’’ 1 have lifted their head. 
“ .A great wall 1 built. What since the oldest times *' no 
king among the kings had made, to Samas, m_\' lord, "" in 
a great fashion 1 made for him. 

That wall has the name; B\' the command of Samas 
may Hamnturapi not have an\' adversaries! 

During m\- splendid reign which Samas had pro- 
nounced, Sippar, "Mhe everlasting citw [ ], its folk 

in, .[ ] "'Wo Samas trul_\' [I ]; ""its canal trul\- 1 dug. 

For [its] countr>' ' * ever[lastingi water ' " truh' 1 procured. 
Riches [cvul abnnJauce] ' ' trul>' 1 established. For the 
people of Sippar the best position 1 trul\' established. . . 

[ ] [. . . . ] 'T [...•] [ ]• '■ [That which] 

■-‘was pleasant 'D'or the heart of Samas, m\' lord, ''and of 
Ava, my mistress, ' ■ trul\' I did. 

Al\' splendid name ■''' dail\- '■ like a god to be men- 
tioned ''who, for all times, '“never will be forgotten, "An the 
mouth of the people truly 1 ha\’e established. 
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INDEX (-F PROPER NAMES 

ABBRh\'IATl(J\S 

b. = brother: d. = daughter: f. = lather: PN = persona! name 
R = recei\er: S^sender: s.=5on: si.=sisrer. 

Feminine names are indicated hy A / has been inserted 
after ;: k after k: s and s after s: / alter /. 


Names of Persons 


Aha:i: 

i. loO . [23* 'o], 34 

Ahiidtmn: A-hi-ia-inm 

1. akil ilpari: 32 : 3,8 

2, f. of GimiUGiila: 33 6 

Ahnm-khna-ilnn : A-hii-itm-ki^yna- 

A\ 

I 11:13 

AdaJ-id i n na ni : . I l-i-d i n-na ni 

1 . 80 2() 

Adad-lii-s'ir: MAii-^ir 

1 . 88 3 

Adi-ili: A-di-A\ 

I. R: 52 : I, [4I. 7. I I 
Agiiui: A-git~uu ^A-gu-ii-a 

1 . R : 9 : I 

2. *1013 

Ah Him )-zi'akar: A-hii-ii ni-na-kar, 
'^A-hii-zca-kar 

1 . *11:19 

2. S : "^12:3 

3. R: *42 : 1 
4 - 4^:7 

Ai-abdGili: A-ia-ba-dsA-li 
I. S: 70: 3 


'^Aid-urrridssi ' d-d-Jd-}}!dy:[i] 

^A id-ii n: }}i i : ^ d-d-ii }n-}n[i\ 

I 38 ; 22 

AkdI-d ua- M dr diik : A-ga-al-a-ud- 
^■ ‘■AMAR L D ^ 

I S : 3 3 m 

^Aliidtitni: A-li-id-tnni 

1 . c< j u > 1 n ‘ r ) of A ara ndCi ni: 35: 
O 

All i iAalimi: A-li-idAt-nu, "^AAi-ia- 
'^^AlAdAi-ni[il 

1. TU)- 24 

2. s. of Bitr-Adad: 37:3, **14 

(i.e. >eal) 

A *04:7 

A mniiditana: A m-nii-di-ta-na 
I . ( hirrii ) : 73:7 
A ymnisadiiga : . 4 ni-nu-^a-d u-ga 

i . ( sarrii ) : 89 • 4 3 : 90 : i i j 9 1 : 
10 

Ana-ilia -Uikldkii : A-}ia-[i-li-i a- 
Id-dkAd-klt 
I. 23 
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n a - 1/ d rd u k-ia k I d k ii : .-I- }i d- 

‘ A MAR L D-tdk-Ij-kn 

I ^():S 

And-SuiAdkldkii- A-}id- ZL- 
tdk-!d-kd 

1 . I ^ ^ ^ y 

Add- . -fdkldkn: A-na-idk-Ia-kit 

I erronCDLO i 

I. siihdru of Ikkdiitur 4^:14 
A}ind-ilr A}i-nd~A\ 

1 f of // drdil-Sur 4O A . ^ 

(i e. seal » 

AjisdrA'' ^-JKildti: A\-SAR^^ ^-hdi ' 
Id-il 

I. 2s : 17 

Avdinii^^ )-hdhil I or Ih-hdhih: A\- 
hd-bil 
I . R: 50 : I 

ApiRilihr A-pilA-li-h'i, "^A-piI-i- 
ri[~SH\, j[A\-pil-i-riAu 

1. R: "^ 31 : 1 

2. nui'irrii' 782:7 

3. S: 112:4 
Apd-lUdr: A-pil-Istar 

I . R. f. of \ 'Alltdfii: s8 : i 
Apd-iakr A-pd-id-ki 

1. 108 : I ^ 41 

2, iV A.: 113 13 
Aplainm: ApMd-tiini 

I . S : 01:2 

[Ardi-Gula (ass\r ): ARAD-^'diii-Ui 
I- M2 : 2’ 

Ardii[m): Ar-dii-iinu "^Ar-du 
I. S: *71 : 3 

2 10111,21 
AsuniM): AM'^^-sii-nm 

I. 

Ahgidid. A-si~giiMii-id 
\ R: ic): i 

AlkiidaniDH: AAkit-dd-}U'i-di)i (acc.) 
1 . 60:17 


AskiiJnnL As-kii-dii-iim 
I . S : 40:3 

A A nr As a: 'A .L SAR-d-sn 
I . S : 40 : 2 
^AtkdlU: Ai-kdl-si 

1 04 M 3 

Admas: KA ^ ’X DA[K]AA)- 
^ ‘’XTD]-?) 

K S: ^Xo : 4 

2 huirii A.: 4s : 0 
. d Id eh i d: A -ueM i-ia 

j. f. of Addl-Istar: 100 14 
Aid e I- 1 A dr : , d-i^'e- 1 1 - 1 A dr 

1. S: 78: 3 

2. tdrdkdni, s. ot Aidehid: 100: 

M 

. d I.A-S in: A-i.r-d-^ .ZL 
1. S: 80: 3 
°Bdhtr Bd-bd-d 

I. si. of SdFdds-gdrri: 3 : 3 

BdgDiu: Bd-gi-}iii 

I . nidrfi B : 103:3 
BdU u-kd s I d : B a-dl-Ut-kd-s i-id 
1. S: 36: 3 
Bdssi: Bd-as-si 

\j S:^ 03 : 3 

BA SA-Sdrraiiim: BA SA-^^'AEra- 

iitni 

1 . 82 : o, 12 

Bail in: Bd-ii-iii 

\ 110:13 
Beui: Be-e-id-d 

1 . 1 4 : I () 

2. R, f. of inrrnni: 61:1 
Beld}iii\m): Be-ld-}iu-iim, "^Be-la-jiu 

1 . R : 30 : 1 

2, kdidmdbhi Aunnitunr *107: 

16 

Bell {din m : Be-l EidAii m 

1 s of Damakitni 67: 13 

2 1 08 40 
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^Belhsunii ’ Bt-Ji-in-nii 

I. S: 60 3 

Bn-kalv?^A ' Be~eA}A,a-rj.''^ 

[ ] 

I. f. of lUani: 72 : iQ 
Btlliiiy?'': Be-tl-li-ii ’doubtful if 
proper namei 
I. s. of Ell ? i \ 83:21 
BUsunii: Be-el-su-nii 
I. R; 35:1 

"^Bitteinm: Bi-ii-teAum 

I. si. of Iliihi-bdui: 100: 10 
Biinene-gamil: ^’'''bn-nc-ne-ga-mil 
I. R; 34:1 

Biir-Adad: Biir- '^AM 

I. f. of Alu)Aali}}n: 37 : 15 
M.e. seal) 

Damakiinu? ): Da-ma-kii-iiyn 'all 
, signs uncertain) 

1. f of Btdiiatnm^''' 67.13 
^ Diitnki-Istar: Dii-iini-ki-I Uar 
1 . 3O : 14. lO, If) 

Ea-miibdllii: E-a-mii-ba-Il-it 

I . S: 2 1 : 3, 20 

Elti?): EAi-i i uncertain if proper 
name) 

I. f. r 4 ' Bcllitn 83:21 
Elmesnni: EA-mc-sitni 
I . S: I 10 . 3 

Eyiiil-tiiram * En-lil-tn'r[a-u\m 

1. R: 3:1 

EnhlAA 1/ "-'^‘EAnAiE J'?) 

I. R: 2(): I 
Eribam: E-ri-ba-ani 
I . R : 42 : 2 
^Eristuni: E-n-is-tiim 
I. 6:0 

Etel-pi-\ abiiim: E-iel-K A-^ ‘.\ a-bi- 
iim 

I. S; 04- 3 


uncerta n. if feminine’: 

Ljc-}nii-tit[y,E I 

1 17:10 

Gimil-Giila: Gi-niil-^ Gu-la 

I. of Ahiiainyi 33 : 3 

Giniii-ili: SL -i-Vi 
I . R: 1:2 

Gnu ill urn ' Gi-mil-lmn 

1. 3:^ : 14 

2 R: 33 : 1 

Gimil-Mardiik: Gi-mil- ‘k-l.\L-iR. 

LD 

I . iiipsarni: 8f) : 30 
Hahil-abi: Ha-hil-a-hi 
I. 95 : 12 

Halntrum: Ha-hii-riim 
1 . 5 : 42 : 3 

Ha id b-ili: H a - 1 a- a b-. A .\ 

I. f. of Imdi-l'dar: 4 <) : 7 
Ham mil rap 1 : H a- a m-m n-ra-pt , 
"^Ha-am-mii-rA-pi], 
aniGmii-ra-pi 
1 . ■: =2 ‘ : 83 : *i , i'j 
[2.1 = 1:133 A : 3, ^9’ 3 "^] 

Hidaiiim: Hn-hidum 
I . R : 48 : 1 

Hunniim: Hii-iin-)iii-ii\m\ 

1. 07:4 

Hit ^dl urn: Hii-ia-liim 
1. S: 41 : 3 
2 R: 42 : 3 

3. 04 - 7 ^ 4 ^ 

4. 1 30 : 31 

Ibi-Euhl: I-bH‘A{ii-lil 

1 . sdkiun: 17: lO 

2 . I I (1 : 1 8 

Ibi- llabrat: I-hi- Si BL R 

I. f. of Iliihi-bdni: 47 A :3 

fi.e. seal) 

Ihi-iliim: I-hi-i-liini 
1. S: I ' I 
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Ibik-ilTsn: 

I. f. of Sunnim-lihsi and Labis- 
ium: his daughter men- 
tioned: 117:11 
Ibi-Sahan: 1 -hi-' 'Sd-ba-an 
I . S : 7^ • T 
Ibkaiuni: Ib-ga-iitm 

1. R: 43 : I 

2. f. of \ araniidni: 33 ' 3 
Ibkii-Aniiniiitm: Ih-ku-A'S-mi-ni- 

iiini 

I. S: 103 : 3 

Ibkn-Danui i ^ ; Ib-kii-"'-' D[a-mit ] i ? ) 

I - 10:18 

Ibkii-Xabiitur Ib-kii-' ‘\a-hi-iini 
I. 107 : 14. 27. 2C) 

IbkH-[.. ]; Ib-kiAY^^^ ] 

I. 01:37 

Ihni-Adad: Ib-ni- '' I M 

1. M SAGA): 88:2 

2. b. of Sni-rhneni: 00:14, 

2 t. ^o 

3. R: 112:1 

4. malahn: 122, 3 

Ibni-M ardiik: Ib-ni- '^ A M AR L D 

1 . R: 112:2 

2. 123 : 18, 2 1 ( ^) 

Ibni-Sin: ZL . ^Ib-ni- 

ilb-ni-X\X 

1. S: ^8o • 3, 36 (supplied ac- 

cording ti^ BB 83-83) 

2. 1 102 -3 
3^ S: 100 . 3 

Ibni-Samas: Ib-ni-^^^L D 
I. S: 03 : 3 
Iddatnni: Id-da-inm 
I. S: 101 : 3 

Idin-Amnrrum: I-dni-^^Xl AR. TL 
I . s. of Be id: Oi . 3 
Idin-Ea: I-diiA^^^E-a 
I. 107 . 14, 21, 23 


Idin-Ilabrat: I-di}i-''''\ I \ . SLBUR 
I. daiauii: 117:19 (probably 
errone:)Usly instead of 
Idin-Irra > 

Idtu-Irra: l-din-^ Ar-ra 

1 . daidnii: 117.11. 13 d. 19 

erroneoLish' l-din-'^X' I \ . 
SLBLR) ' 

Idin-Sin: I-diuX’-^ES .ZL 

I . C)4 2\ 

2. n 3 . 14. 20, 23, 26 

1 gmil-SiuG'' ): I g-niil-''' EX ZL (all 
signs uncertain i 
I. f. of isme-Adad and Miihad- 
dum: 1 10 - I 

lh-asri\?\: l-lUasA }-ri[. ] 

1. 34 : ii^ 

Ili-atpalam: l-li-at-paAani 
1. R: 4. I 

Ui-hCim: I-ri-ba-iii-i 
I . i I 18 

Ili{? )-darimiim: A X ~d a-ri-mii-um 
I. R: 21 ' 1 

Ili-eribam: lAi-e-ri-ba-ani 

1 . : 2 . I 

2. 62 23 

Ih-idinnam: lAi-i-din-nam 

I s. of Sin-bel-aplim: 118: 14, 
ib, 21, 24 

Ih-ikisani: I-li-i-ki-sd-am 

1 . 84:0, n 

Ih’-}}Ui[ ]: AX-}}iii-[. . .] 

1. 10 . 17 
°IItd}ii: Il-ta-ni 

u S, d. ('") of Apil-IUar: 38 : 3 

2. d. ot B€l-kdli[?)-[ .], iigilti 

Samas: 72 . 18, 21 (,doubt- 

ful I 

Iluni: 1-lii-ni 

!. samallii: 117:9 
2. 1 30 . 23. 29 
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Iluhi-ahlihi: A \ -hi-a-hu-hi 
1. R: 4^ 1 

Ilnsu-hdni: A\-su-ba-}ii 

1. S: 19 3 

2. S. Unikarii. s. of lln -1 labrat: 

47A .2 lie. seab ; B 3 
3 - 99 * 14 

4. S. b of Bii'eiiim' 100 3 

3. s. oi Iliisu-ibni'Af' \ ‘ 108 15, 17 
Ilusii-tbm: A\'Si{-ib-[}ii], "^AS Alii- 

t\b-}u{?) (last signs uncer- 
tain) 

1. 102 . 13, 33 

2. f of Iliihi-bdui: *108:15 
I mdt-I star: Im-di-IUar 

1. s, of Haiab-ih, b.'?) of 
ll arad-Sni: 49 5, 10, 15, 
21 

Imgur-Sin: hn-giir-^'^^ EWZL 
1. -6 

1 na-Esagila-ier : I -na-E-sag-ila- 
^ZIR 
1 . 84 : i 2 

I na-pUSanias : l-yia-pi-^''LD 
1 . 26 : 16 

Innunaiitai?) : 1 n-nn-naAi-ia (first 

three signs uncertain) 

1 . mdrat /.; 72 ' 8 
Iskur-manse: M-ma-an-se 

1. S: Qo 3 

2. akil iamkari: 103: 12 

isme-Adad: 1 M 

I. s. of I gyniESini? } , b. (4 
Miihaddiim: 119:1, 17. 24 
^ Isiar-ekalli: !Uar-E . (jA L- li 

I, S, \vife(?) of \ ahiiini-mdlik: 
36 2 

°/5^ar-[.. ]: /s/a[r- . ] 

1. S: 38 3 
ilirum: l-^i-riini 
1 . 95 ■ 28 


lakbiiruni: la-uk-bii-ri-im (gen.* 

1. 127 : 23 

Idsi-ih. I as lit: la-si-AS, 

I . mdrdt I: ^4(3 B . 4. 7 47 

B .4, 14 
^Kakd: Ka-ka-a 
I . R: 5 1 I 
Ka[ ]: KaA ] 

I . R: 50:1 

Kiibbnnim: Kii-iib-bu-riim 

1 . 81:7, II 

2. 82 . 1 , 20 

Kit-I nnanna: A Z \ - 

\A\\A 

1. niibaiiynmii' 15 4 
^Kiikiiia: Kn-kii-ia 
I. R: 3b : I 

^KhUhUu: K ii'iiiAii-ui-id (acc.) 

1 , 120-6 

Ldbistiiyn: La-bi-is-tiiyyi. La-b[i-i]s- 
{? )-iiim 

1 . galldhu: 100 . 1 9, 24 

2. 5. of Ihik-iliUi, b. of Snyuiiyu- 

libsi: *117- 13 

^ Ldyyiassdni: Ld-yyid-ia-yii , "^La-yyia- 
ia-nd{?) 

1. *83 . -ca 

2, S: 105 : 3 [106 - 3] 

°Ldyyiassi: Ld-yyia-si-ii-yna) 

I. S: 57:3 

Liser-Sippar: LiAeAr-L DA\IB. 

MS KI 

I. 37:4 

Lii-Asarii?): LIG-LU- 

[SAR\ (uncertain) 

I. f. of Siyi-idinnayyi: 97:15 
Lii-Enhlla: EyiAil-YM\ 

1 , R : 1 5 . I 

Liigd: Lii-ga-a 

1 . R : 5:1 ! 6 : I 17:1 I 8 : i 
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Liigaium: Lit-ga-inm 

I. 7:5, 22 

Ln-\nigii}iannai?). LL 

guu-an]-nd ( uncertain » 

1. S: 2O 2 

Liistamar: Lii-us-ta-nidr 

I R: 4O A 1 : B • 1 47 A i . 

B I 

2. S: 48: 3 
3 * =>0 !=> 

MdUiIuni: Md-dl-h-i-Ii-im igen.) 

I . R: 231,8 

M drdiik-ldmds sdlii : "'‘'AMAR . L D- 
Jd-ma-ia-h\ 

I . S : 98: 3 

Mdrditk-nuibdilit' ^'"'AMAR L D- 
mii-hd-Ii-it 

1 . (19 ; 8 

2. 7O 14, 18 

3. kdUundhhii\f): 03 - 

4. duAii, dbi iimnidui: 108-28 
Mdrdiik-muhillim: “ 'A MAR. L D- 

miiAdAim 
I. dcCt'In: 1^0 18 

Mdrdiik-niii[ ^^'\d.\IAR L D- 

1.8:81-3 

Mdrdiik-}uUir : ^"'^AMAR L D-iia- 

si-ir 

I. S: 32 : 3 

Mdrdiik-mlii: ^ bd.MAR i D-ni-su 
1 . 36 . 18 

Mdr-irsitnn: TL R-RI 
i. 4^:5 

Mdr-Piirdiiim: TL KIB.S i 
/\7 (erroneous) 

1 , 83 • 2 

i.'R: : I 

Mu haddii ni: M u-ha-dd-dii-n m 

I. s i)i I gniil-Sini '^ ) .h. Iswe- 

Adad: 119 13, 21 


KabiMIabrdi : . SL BLR 
I. sangu Aniinitum: 117 : 17, 
22, 26 

Ndbi-ilisii: L d-bi-i-lUlu 

1. 78:4 

A dbium-gamil: nd-hi-iim-ga-niil 

I. S: 33:3 

Sdbiii m-ibn i: ^ ‘ ''ud-bi-n m-ib-n i 
1 . 80-4 

A abium-mdlik: '^''na-bi-um-ma-hk 
1. husband(?) of Istar-ekalh: 
30 : n 

S dbinm-mlu: ^ na-bi-nm-mAu 

1. R. h. of(?) Sin-Jimcui: 44: i 
\ dbium-S£me\? ) : * "nd-bi-uni-sle-le- 

me (not quite certain) 

1. 94 • 

Sdimii: Ld-i-mu 
1 . 42 ; 20 

S dund-nuins^e: . Kl-ma- 

d[n-S€] 

1 . diL'clii: 120 : 18 

WuDid-sdldsir: '‘"''^'''SES . KLsd-ld- 
sir 

1 . 8 : 0 ’ 2 

\drdm-ilisii: \ d-rla-dmMLli-su 
I. b o\ Sd{?)-\d}id: 24:0 
.\ drdW-Sni: Wi-rd-dm-^^^EX .ZL 
1. 8: (3:3 

^XdrdDiidhii: A d-rd-dm-td-ni 

I. 8: d. of Ibkdtiim, cousinl?) 
of Ahidiiim: s S : 3 
Sa\ .]: A<i-[ ] 

1 . 81:9, 12 
\ inuiid: \ i-ni-uii-u-a 
[. 22: \b 

^Wsi-iuisit: \i-si-i-}ii Ah, 

'A 

1 . R : *14.11'") 

2. 8 : 39:4 

3. R: 40 : I i 41 : 1 
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Cl r- A dad: S ii-iir-'' A [M] 

1. S: 7() . 

.\ iiratiDu \ i‘-rd-tii)n 
I . s ^ u 

\ ftr-rud'ra:, \ 1 \ SL BL R 

i 17 IS 

.\ iir-Kahia: \ u-iir-K a-ab-ia 

I. R: ^7; I 

\ itf iini-Ihi: \ ii'nim-h-si 
i. 129 ' 14 

Ris-Siibiila: Ri-is-'''''[S\ii-bii-Ia 
I . S; 52 ‘ 2 
^Sdbitiim: Za-bi-fiini 

I. R; 97 ; i 

Sag-E)ililld: Sag--‘''-‘^En-hl-Id 

1 . 1 7 5 

Sagila-manse: Sag-ila-yna-an-se 
I. R: 32 : I 

Sin-asarid: ZL-aAd-ri-id 

1. 31:7 

2. S; 33:3 54:3 

Sinaiuyn: Si-yia-finn 

I. R: 53 : I 

Siyi-hA-dphm: ZL-be-eRap- 

liyn 

i. f. of Ili-uhyuiayyr 118: [14], 
16, 2 I 

Siyi-hH-diiyyikiia: ZL-be-eR 

dii-iiyyi-kRia 
1 . 66:28 

Sm-heRi. , ^'^^EX .ZL-he-e[R . .] 

1 . 69:6 

2. 81:6 

Siyi-idiymayyi: EX . Z L -Rdui-yiayyi 

1. 3:8 

2. S: 93 : 3 ; 96: 3 

3. s. of Lu-Asari(?): 97:3, 13 

fi.e. sealj 

Siyi-ikisayyi: ^^’'EX .ZL-RkiAd-ayn 
\. au'elii, tiipsarrii: 112:3 


Sin-iyngitra):*:: ' 7 :'\ ZL-nn-gitr- 

d',:-. i 

1 ^ 

2 dliRif 107 1 iS. ' 

Sni-iAut' d}!):: ‘ 'E\ ZL -:R}}it-d-}ii 

'"A A \ -,Ryy:t-d~}ii 

1 R: n . I 

2 rakbii: 8S : 7 

3 04 -^ 

4. tiipsarrii' ' 98 : 1 7 

3 . * 1 08 . 40 

6. dCkCi ^ • I 18 * 18. 28 

Sin-yyiagir: ^'''E\ ZL-yna-gir 

\. S : 31:3 

Sin-yneyiL read Siyi-riynhii 
Siyi-yiddin-abhi: ''^ER .ZL-}ia-d[i- 
ihi-ah-hi 
I . S : 90 : 3 

Sni-yiddiyiAuyni: '^''EX .ZL -yia-dR 

ni-siRyyii 

I. 5 : 91 : 3 : 92 : 3 
Sin-piitrani: EX . ZL -pH-ut-ra^ayyi 

1. S: 7:3 

Siyi-rtyyicni : ^^''E\ ZL -ri-yne-yii, 

.ZL -yyie-yii (errone- 
ous) 

1. 19 : 3(") 

2. S: 43 ; 3 ' 45 : 3 I 46 B ; 3 

3. S, b. oft ■') Nabinm-nisu: 44:3 

4. R; 34: > 

1' y -7 • 6 

6. b. of IbnRAdad: 90; 13, 22, 
23. 2(1, 34 

Sm-shni: ZL'-se-yyii 

I. 69:22 

Sin-tappi'idhiiyyi(? ) : .ZL -tap- 

p[t-i;de-di-iyn] (uncertain) 

I. S: 16 • 3(?) 

Siyi-iiballissiii?): EX .ZL'Xi-ba-a - 

li-is omitted) 

I. 94:19 
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Sin-[ 


EX ZL-[ .]-a-gi-e 

! 

131 3 


Sni-[ 

]: '-£.V 

' ZL-[ .] 

I 

S: 17: 


Sllllld' 

Si-d-h-i 

a 

1 . 

yndrai S: 

125 : 18, 25 

Sal an 

Am: Sd-l 

li-iir-Uiiyn] 

1 . 

R: 15:1 

3 


Salfi rii m : Sd-lit-rn-ii m 


Samas-asarid^ ? 1; '-'±'D-a-[sd-r]i-[2d] 

1 uncertain) 

I. S: 7^.3)-' 

Samas-baldti: \D-T[I . L]A-ti 

I. R: b. ofri Sivnas-kinam- 
uli: 1 1 : I 

Sdynas-bani : D-ba-n[t] [ni 

doubtful 1 
I . R : 80 : I 

Samas-enlil-ili : E[n-hlAdi\ 

(uncertain) 

I . suhdrii: SS ) 19 

Samas-epirv D-e-pi-ri 

1 . 51:8 

Sanial-garri: "’"'L D-ga-ar-rt 
I . S, b. of Baba: s ; 3 

Samal-kinaniAdi : D-ki-nayn-i-di 

I, S, b. of(/) Saynas-ba dii: 
11:3 

Saynas-yyianni : D-yna-an-ni 

(scarcely '^'^L'D-yua-AS -m 
= Saynahyia-iliiHi ) 

I. S: 23 : 3 

Saynas-ndsir: D-na-sir 

I. S: 31:3 

Saynas-yiisii: D-ni-sn 

I. S: 4:3 

Samsatiini, read Liaiion 

Saynsiia: Sd-ayn-h-ui 
I . R : 3 5 * ^ ^ 

°Sa-Na na{?): [ 5 ]^ i ? ) ' '‘\'a-na-a 
1 . si. of \ardm-ilisii: 24:6 


Sarruyu-iyujili LL'GA L-i}}i-n[i- 

i?}...] 

1 . 10:15 

Sa-Samas-damka: Sd-^"L D-dam-ga 
I. S :^34 : \ 

Sep-Ea: Se-ip-E-a 

I. niihaiunmu: 15:6 
SiibLila-ndsir: ^'''SiEbn-Ja-na-si-ir 

1 . 129, 10. 20 : 2 I 
Siiyyiuyyi-libh: Su-mu-iini-Vi-ib-li 

S : 108:3 

2. s of Ibik-ilisii, b. of Labis- 

tuyni?): 117: 13 
Suyniim-Visi: Si'i-mu-nm-Ii-si 
I. S: 68^3 

Snniiyna-ih: Sii-nu-yna-AS 
i . S : 66 : 3 ' (>7 : 3 
Tadin-\ itnu: T a-di-in~S u-nii 
1. R: 30 : 2 

T anbdtii ni : T a-ri-ba-tii ni 
1. S: 3:3. 131 ') 

Tanb-Sin{?): Ta-ri-i{h-'‘'< .Z]L’ 
(uncertain) 

I . S : 111:3 

Taribitm: "^Ta-ri-hn-iim, Ta-ri-bii 

1 . S : *2:3 

2. 88: i 

3. titpsarrii[?): 91 :30(^?), 40 

4. mar T.: 91 : 38 

T litii-ndEir: T u-in-yia-Ei-ir 

i . I 1 3 : 10, 16, 26 
L bar- Lulu: L -bar- Ln-lii 
1 . 7:8,21 

L bdr-Xiiyin: L -bar-S ii-nii 
1 . 68 : 24 

L bdr-SanuiE’ L -bar-’^'L D 
i . 45 • 4 

L'gya-Autuyjn?): L gCA-yiEAyi-iityn 
1. 37:9 

Lr-Siilpae: L . PA . L D . 

DL 

I. S: 15:3* 17 
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L r-Sitiianna. L 
1 - S* n • ^ 

Ls[ 1 . LH .] 

1 . 1 0 : 1 6 

Ltdiiim: L-fj-tnni iscarcelv Sani- 
hUtii m i 
I . S: 104 . ^ 

II \irdd-ersehm: ARAD-A B .AB 

!. I 2 S : ^7 

n \irddAIardnk: ARAD-‘' ^AMAR . 
L D 

I. . 0 , 7 

li arad-Sin' 4RAD-'''R\ ZL 

1. s ui Auud-ili: 4O A . 2 

! 1 e seal ' 

2. R: h ofi?! Inidi-Istdr- 49: 

u 12 

li ardd-[ ]: ARAD-'''[ ] 

I. 123 Y) 

[ \-anihiit-siiU''): [ \-ani-hu- 
ut-h'i-iil (ever\' sign douht- 
tuR 

I . S : Hj . 2 


'-ht'I:: [ Ah'- It 

I. S: S:4 
[ ]-Eu!il: [. . 

I. R: 8:2 
' '-cVuc' [ 

1 kiidimmit: 44:8 

. -ill ? : [ -i\-li 'doubtful I 

I . iiipldrrii. 104 ■ 14 
^ 'mui: [ . ^-mi-d 

I 8: 17. ^ 

I Anidhillit: [ ]-m[it-h\d-I[i-i\t 

' doubtful ’ 

1 . S : 7(Y ; ^ 

' ]-}idsir: [ . -n d~dj-ir\ 

I. 8: 24 : ^ 

; zl 

I S: bs ; ^ 

[ ]-iaVimi: [ R-ta-li-mi 

1 I to: ^2 

[ '-turn: [ \-tiim 

1. S‘ 14:3 

2 . R : 1 7 : I ( " ) 

[ [ . ]-iini 

I . R : ()s : i 


Names of Cities, Gates. Nations, Rivers, Temples, etc. 
Al-Apd-iaki ERI-A-ptl-ia-ki IhmUf A\.ZA KAR’^‘ 


I 13 : I ^ 

Al-Ciuenna: ERlAju-cn-mZ' 

1O.7 

Amnanitm: v. Stppar 
BCib-ih: KA-l)I\(AR.RA^'^ 

lb : b. 12 44 . bf ") 32 : (S bi : 
10 7b . I I , 77 : 29 (81 : 
14 89:9. 12, 39 , OS : iC 

100 : 2() 108 : 19 I 10 . io 

' 1 I 1 . 2b 1 14 : K) 119:28 
I 123 : 9, 22, 34 12() : 9 ; 

iSi '8 , [\ 33 A: 18, 31 ; B 18] 
Basil: Ba-^i 
1 30 : 30 


Ditru: BAD^'^ 

4-7 

Ebarra: E.LD.RA 
97 : IS n.e. seal) 

Rlamnui: R\l . 

8() : I i 

Esagihi: E SAi/ALA 

89: 33; V. BN Sagild-manse. 
Ina-Esagila-;er • 

Gdgiim: ^^'^yd-ge-a. jgd- 

ge-a, "^'"^gd-gi-a 

72 ; 3, 3, 20, 24, 28, 30 I *83 
20 I 183 : 2 1 **123:26 
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Hirtiuni: . . ] 

SO • 9 

In-kibit-Samas-Haynmiirapi-mahiri- 
ai-irsi: In-ki-bi-it-^^'L D- 

Ha “ am-mu-ra-pi-ma-hi - rt- 
a-'ir-si (wall of Sippar) 

133 ■ 52 ff. 

I sin: \i-si-in^^ 

22 ; 101?) 32 : 6 

Idhrunini, \\ Sippar 
Kar-SanidL 
72 : 1 1 

Kalh't: sab Ka-as-si-i 

Q 4 • 

KihdlnidU? Ki-hal-nidis ] 

<^3 : 3 

kTs. KIS KI 

127:1^ 

Kiitu: riG.GAB 
i 12 :() 

Liibdi: Ln-iib-di 

20:7 

Kippiir: E\ Lit KI 

7 : i(). u) 14.4 27 . 2C) 

Xiikili?): Sii-kil''^ 

101:11; cf 77. IS 

Names 

Adad: \! (cf. Jskiir) 

1.01:4! i U) : ^o 
2. PN : Adad-idiunanu -lit-Air: 
Bur-, Ibni-, Ihne-, Xur- 
Adad 

^'Aia: ‘^\d-d 

1. 90:18,27 [i ^tA: SS- 7S: 

2. PN : °Aia-ldnidssi, °Aui- 

* 

iinimi 

AmurrHm: ‘^^WIAR IL 

1 . 4O A 4 (1 e. seal ) 

2. PN: Idin-Aniiirrnm 


Piirattu: v. PN Mdr-Purattim 
Sdgila: V. Esagila 

Sippar. LD ^KIB . .VL’.V . KI; v. 
PN LVser-Sippar 

1. 32 :9 , 37: 12 49: n ' 73: 

6 75 : 12 79: 10 83:25 

84 : 7 1 02 : 5 , 13 106: 

16 108:10 113:17 122 : 

14 125 : 13, 22 I [133 A : 

17. 23, 41, 58. 68; B : 17, 

41] 

2. Sippar- Amnanum [LD. 

KIB \L \ K I -Ani-ua- 
}iu-ii[}}i]): 89:^ 

3. Sippar- Aniiniiiim {LD. 

KIB.SL \ K I-A\ -}ui-}ii- 
tum): 100.15 

4. Sippar-I ahriiriim [LD. 

KIB. MX .Kl-Ia-ah-rn- 

riim ): QO : I 5 

SitiiUnm: Si-tii-nl-lunP^ 

M : 32 

Zdhdlum kiplu: Zd-bd-hi[}u]{?) 
Klin.TA 
72 • 10 

Gods 

AjPari?): . 4 .\ SAR ['0 

I. PN : Ansdr-bdldiii? ) 

^.Aninni: An-tuni 

I. PN: L gni-Antu)u{? ) 

.duum: AX 

1. PN : Anunii? )-hdbil 
Anuniium: AX-nn-ni-inm, 

nii-ni-iitni , tA nii-ni-Aini 
(erruneousl> ? ) 

1.71:1 ' i o I 1 8 , 1 07 16 

117: 17. 22, taO 

2. PN : Ibkii-Anunitiini 
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Asan: LL .SGR 

1. PN: Lii-Asdri 
AhUur: ^^''A.LSAR 

I 49*3 

2 . PN: Arsitr-asu 
BHti-ilr ’ Be-d-ii-i-Ii 

I. 15: iS 

Biinene: ^^''Bn-ne-ne 

I. PN: Biincne-ganiil 
Damn: ''''Da-mu 

1. 23:4 

2. PN : Ihkii-Damiti ? ' 

Ea: E-a, \cf. Enkv 

1. PN : Ea-mnhallit, "^Idni-Ea, 
Sep-Ea 
Enki: Eyi-ki 

1. 27 . 5. 22 
Enhl: '^'■'En-hl 

1. 2 ;4 6:4 7 4 [8. 5] 12 : 

4 16:4 184 26:3 

2. PN : Enlil-turam, Enlil-[. . ], 

Ibi-Enhl, Lii-Enlilla, Sag- 
EnIiUa,[- ]-EhIiI 

1. 23:4 

2. PN: [Ardi-Gula], Gimil-Giila 

llahrat: I A\SL BL R 

1 . 47 A . 4 i \.e. seal) 

2. PN: Ibi-, him-, \abi-, Siir- 

Ilahrai 

^Innayina: SA 

1. 17:34^ 

2. PN : Kii-Innayina 
Irra: '^"Ir-ra 

i. PN: I dm- Irra 
Isknr: id. Adad) 

I. PN: Iskiir-mayise 
^lUar: Istar 

1 . 62 . 20 

2. PN: " Istar-ekdlli, '^Istar- 

[ . Apil-, AicH-, ^Diiyyi- 
ki-, hyidi-IUar 


Rabid I\d-d>^-td 

! PN: \itr-KdAd 
Lugd!-dHd;;dggd. Lugal-du ' I ■-a^ag-ga 
I. 4:4 

Liilii' Lii-lit 

I. PN* L bar- Lulu 
Mardiik: '"‘A MAR L D 

1. 31-4 ^24 .4 34 4 

3t 4 30 3 40.4 41 

4 42 () 4Q . ^ [30 4] 

S4 4 : n ^7*4 Oi ^ 

00-4. 10 (>7 : 4. t) 08 . 

1.4 09 • 1 , 4 70 : 4 73 : 

4 '-'' 75 ■ ■■ 4 - 7 7 <^: 4 ]. 

c) 77 [1. 4], 10 78,201 'I , 

79 . 4 Si . 4 84 : I 85 : 

0,87.12 89 s 90 : 4, 

10 91 : 1 , 4, 9 92 1,4 

93 ■ ' . 4 [91 94:1. 4, 0 

93 : 4, 10 96 4, 10 , 98 : 

4, 9 99 4, 10 100 : 4, 9 

, loi : 4, 9 107 : [i , 4I, io ; 

108 : 1 , 4, 9 ' 109 : 4 I 10: 
Ul , ■ I ■ : I. 4 , 13 '91 ; 

114:71?) I 19 . 29 ; 122 : I . 
[173 A : 75; B : 37] 

2. PN : M ardiik-ldynas sasii , 

-yniiballii, -masalliyyi, -mit- 
[. . ], -Jidsir, -nisii: Ana- 
M ardiik-takldkii , Akal-ayia- 
iMardiik Giyyiil-, Ibyii-, 
H 'ar ad- Mardiik 
Nabiuyyi: '^‘"Na-bi-um 

j. PN : R abiuyn-gdmiL -ibni, 
-mdlik,-msii,-shue{ P ) , Etel- 
pi-, Ibkii-A abiuyyi 
°Nayid: '^'^Na-na-a # 

I. '^Sa(?)-Nand 

Rayiyiair): . KI 

I. PN: Sayma-yytanse, -salasir 
Xergal: '^"RE.UNL .GAL 
1 . 3:4! 11:5 .05:4 
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I ngti ud u na : i n^vii u-an-na 

I FN : Li{-\ luguudiiudi'' ) 

\I\ IB "^\ 7 \ IB, 

1.2:4 7:4 [!?■ =;] 1^:4 16: 

4 I S : [4I 24-4 20.3 

27; 3 . 22 [* i ^2 : I ij 

irikarrand: '"''S ni-kar-ra-AG- 

1 = Hd ) 

1 . 98 : n 
1 - ^ 7 ' 34 

Nin-PIS BAR BAR 

1. [132 : 10] 

Xuuh: \2(-nii 

1. PN : Tadin-\unii, Lhar- 
Knnii 

Stliihii/)- ^^^^^^Si-hiAiiA) 

1 . 28 : 4 (i.e seal) 

Sin: ZL , *A\\ 7 V 

1. : 4 I 120 : 10, 12 

2 . FN : Stn-dhirid, -bel-aphm, 

-hA diinikiid, ]. 

-idunidw, -ikisani, -inigar- 
anni, -ihnc' ainii ", -nuigir, 
-nddin-ahhi, -n ad in- sunn, 
-piiird}}}, -rinihii, -semi, 
-tappi-i.'c-dinn'''). -ubaUissit 
(?). -[ ] d‘2t'. 4)hl-Slll- 

tdkldkii- Aidi-l-. Ihni*-. 
him-. Igmih?\-. Imgur-. 
SarCim-. 1 aribh'' H jrda- 
Sm. [ . ]-Sm 

Sdhdii: ‘‘“Sa-hd-dji 

1, PN: Ihi-Sdban 
Samas: ’“‘i D 

1 - 4 4. 1 4 : 4 I i ■ 4 ' ' 3 ^4 , 

19:4121:4 24 : 4( , 3 1 ■ 

4 1 32.4 I 44 • 4 ' 44 4 


35 :4 ' 36.3 ’ 40:4 41:4 

42 : 6 49:3 50 : 4 31: 

4 [32:3] : 34:4 ,34:4 

36:3 57:4 61 :3 . 66: 

4:10 67 : 4, 9 ' 08 : 4 1 

69:4 70:4 , 72: 18 ' 73: 
4 - 3 . 73 : 4 ' 7 76 : Ul- 9 ’ 

[77:4, 10] 78:20 ; 79:4 
i 81 : 4 85 : 1 , 6. 9, 10, 16 ■ 
90 : 4. 10, 18. 27 ■ 91 : 4, 9 
, 92 : 4 , 93 : 4. 9 94 • 4. 

95 : 4, 10 96 : 4, 10 98:4. 
9 99 *- 4. 10 I 100 : 4, 9 

101:4, 9 107 : [4], lo 

108 : 4, 9 109 ; 4 110:4 

111:4 [113:9' 114* 5 

I H) : 2S 1 20 : 8 123:13 

[133 A :i, 3^’ 38, 49. 3^^ 37 ’ 
Oi , 72 ; B : 38] 

2. PN : Sd}}uB^-dhind['^), -bd- 
ICiii, -tZuii, -enJil-iUG'' ) , 

-epiri, -gdrrl, -kiudm-idi, 

- ni d u HI,- n d ) i r, -ni s n : 
A'u.'di-, Ihni-, hid-p'i-, 
I\dr-S dm d < icit\ i. 5 c:- 
SdJinis-ddmka, L bd r-Sd ;; ; t s 
^Sdrrdtiim: ^‘^'su-rd-tiini, ‘Ai-rc:- 
iim (gen.) 

1 . *82 : 1 4 

2, PN : BA SA-Sdrrdtn})i 
Siihiild: ''''Sii-bii-Id 

I. PN : Siibnhi-ndsir, Rls-Sii- 

bliJd 

Siilpde: ^^^-^^Snl-pd-i D DL 
I . PN : L r-Si:lpdt' 

Su^idUHd: '"''Su-^l-dJI-Hd 
I. PN : Lr-Sii^iduna 
Tutu: '"'''Tii-Ui 

I . PN : TiiiH-misir 



LMSHRMT'I MLSEL.M — B^B^li'MAN SECTIUN 


4 '> 


LIST OF TABLFTrS 

ABBRhVlATK NS 

.\ = (;()Und at' Nippur: .F'.-S' = Catalc igue (-f the Babylonian Sec- 

tion; A/’‘ = tirst khabaza Collection: A’b- = secijnd Khabaza Collection; 
J.D.P = ]. D. Prince Collection: J-S= Joseph Shemtob Collection: A/ = 
time of Flammurapi: 5/ = time of Samsuiluna: Nc = time of Abi-esuh; 
Ad = time of Ammdditana: As = time of Ammisaduga; Ab = time of Asur- 


banipal 

: * = dated; ■': = photographed. 





Text 

Plate 

A.ddke^sed to 

Sent b\ 

Time Collection 

CBS 

ti 

1 

Giniil-ili 

Ihi-ilum 

^before ^ 

\ 

471 ‘ 

2 

1 

ili-eribani 

T aribum 

H 

s 

470 () 

3 

11 

Enlil-liirCiUi 

Taribatnm 

H 

\ 

470Q 

4 

111 

Ili-aipalani 


H 

\ 

47 iO 

5 

IV 

Lltgd 

Samas-garn 

H 

\ 

472b 

6 

i\' 


\ ardm-S in 

H 

\ 

4717 

i 

\’ 


Sin-piiiram 

H 

\ 

4719 

8 

\T 


[ . ^]-Enlil ii\ . 

1 u 

\ 

4714 

9 

\’l 

Agiiia 

\ annaAalasir 

Si 

\ 

4703 

10 

VI 1 

1 - -J 

[ \aynhiii-liil{^) 

Si 

\ 

4708 

1 1 

\lll 

Sayyias-haldtii ? ) 

Saynas-kinayyi-idi 

Si 

A' 

47<^4 

12 

IX 

ana ahiia 

Ahii-uakar 

Si 

A^ 

3375 

»3 

IX 

Sin-ihne anm 

L r-Sii^ianyia 

Sj 

A' 

4725 

14 

X 

[!\isi-i\nihi{?) 

[ ]iiim 

Si 

A' 

4707 


XI 

Lii-Enlil[la] 

Ur-Siilpae 

Si 

A' 

37 «o 

16 

XI 1 

L . 1 

S i }i-iap[pEwed i yyi] ( ? ) 

Si 

A' 

4712 

^7 

XI 11 

[ .]tiim 

[ ]ynia li . . 

1 -N- 

A' 

4713 

18 

XIV 

[.^ • 1 

[ . .j 

Si 

A' 

3977 

19 

XIV 

Asigidiil 

Iliisu-bdni 

.Si 

A’' 

4723 

20 

XV 

[ ] 

Ahddt-Saynasi?) 

Si 

A' 

4705 

21 

X\’ 

Ili-dariminni?) 

[Ed]-yniihallit 

Si 

A' 

4722 

22 

X\'l 

[ . J 


Si 

A' 

471 5 

23 

X\'l 

Mallilum 

Sdryias-yyidymi 

Si 

A' 

4721 
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Text 

Flu:; 

A-DUtiLssED U) 

Sem ey 

TiNir. C 

)L 1 CCTL'iN' 

CBS. 

^4 

x\']l 

1 ! 


5 / 

X 

47^0 


X\II 

r ; 

L ^ ] 

5 / 

X' 

47 "-) 

20 

X\T 11 

£[?////-/ 

Lii-[\ n:^n}:dii]):d‘ 

Si 

X 

47^4 

“> — 

^ i 

XIX 

tUld clhlUl 

Sdllifli}}! 

Si 

X 1 

•2-^27 

2S 

XX 

ana aicdlun 


At- 

X' 

4727 


XX 

[cuia 

[ 1 

/ 

X 

4718 





' before 



30 

XXI 

[dJld htllld]^ ^ I 

[ . ] 

H 

Kb- 

7 >^ 

31 

XXI 

Apil-ihlii 

Sd }}id S-Ud S 1 / 

H 

Kh- 

1^87 

3 ^ 

XXI 1 

Sd'^ihi-nid}ise 

Mdidiik'-nd^ir 

H 

Kb- 


33 

XXili 

CiiniiUiim 

. 4 kd l-d lid - - 1 / d rd ii k 

H 

Kb- 

1 A'A') 

34 

XX 1 \' 

Bituene-ganul 

Sd-SdVHd 1 -Jd mkd 

H 

k'A 

4‘■2^ 

35 

XX 1 \' 

BA sill in 

\ dblllfK-gdnill 

H 

KA 

()i >2 

30 

XX\' 

Kllklild 

lAdrAkdIli 

H 

Kb- 

1 10^ 

37 

XX\T 

Alii lAdlinih ? ) 

LlA^r-Sippan ? ) 


I.S 

87 

38 

XX\ 1 

[ 1 

lAdK--[ 1 

H 

kb' 

1402 

39 

XX \!1 

BAdnnni 

TddniS iiiiii 

H 

k'A 

720 

40 

XXVTII 

WA-iniUi 

Alkiidiiin 

H 

J D.P 

170^ 

41 

XXIX 


Hitidlnni 

H 

'j D.P 

1800 

4 ^ 

XXX 

Ahn-'u.'dkdr, Erihdm it 







Hiiidliim 

Habitriim 

H 

Kb' 

1 ^00 

43 

XXXI 

Ibkdtitm 

Sin-nnuni 

Si 

kb- 

I2SO 

44 

XXXI 

\ abinni-niht 


Si 

KD 

542 

45 

XXXII 

Iliihi-dbnhi 


Si 

k'h- 

1^77 

146 

XXXIII 

Litstanuir 

‘ ‘ 

Si 

I.D.P 

180^ 

t 47 

XXXIX 


Uitsii-btini 

Si 

J D.P 

1808 

48 

XX x\ 

Hidatiim 

Lnlidnuir 

Si 

' k'D 

417 

49 

XXXV 

li \irdd-Sin 

AVsitr-dsn 

Si 

k'b- 

i ^20 

50 

XXX\’ 

Ka[ . ] 

1 

Si 

kb- 

4427 

t 5 i 

XXX\I 

Kakd u Mirsiia 

Sin-nidiiir 

Si 

kb' 

3 Q 0 

52 

XXXVI 

Adi-ili 

RL<-Snhiild 

Si 

kb- 

I 5 SS 

53 

XXX\II 

Sinaiiim 

Sni-dhind 

St 

kb' 

423 

54 

XXXV'III 

Sin-nnihii 


Si 

JS 

U)() 

55 

XXXIX 

Sdnisiid 

\ arduifjni 

Si 

kb- 

i 37 » 

S6 

XL 

Aniun-bdhih? ) 

Bditn-kdhd 

Si 

kb- 

1 i8q 

57 

XL 

S nr-Kdbtd 

LdUldSSl 

Si 

kb- 

1 142 

58 

XLI 

ApiBIAar 

IlidHi 

vS 7 

kk 

3=^1 

59 

XLI 

[ . 1 

1 


kb' 

I 70 (:> 

60 

XLII 

aud dbiid 

BtlLc^nnii 

5 / 

I.D.P 

1807 

61 

XLI II 

Bt'ici 

Apldtnni 

.S 7 

kb- 

1144 
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Text 

Pl\te 

AddKEv-ed I(< 

>K\l E\ 

Time ' 

■: T :i- -N 

1 11 < 

62 

XLI\’ 

[df/d bc'I/^d/ ^ ' 

1 1 

Si 

k'r- 

I()SU 

6^ 

XL\' 

dUd bell hi 

Bdsu 

Si 

Kh' 

42 s 


XL\- 

! -] 

[ ] 

Si 

Kb- 

4429 


XL\' 

[ . ]it}n 

I S-SiJi 

Si 

Kb- 

44 s 7 

60 

XL\1 

dud dheJim 

SiDiunid-ili 

Ae 

A'/'- 

1249 

^7 

XL\ 1 I 

[ • .] 


Ae 

Kh- 

1310 

68 

XL\11I 

dna azjt'Iim 

Siimiim-lisi 

Ae 

Kb- 

n28 

69 

XLIX 


Siihiniguranni 

Ae 

Kb- 

4 / / 

70 

L 

ana 'sdptnia 

Ai'dhds-ih 

Ae 

IS 

1 72 

7 i 

L 

ana ahiia 

Ardii 

A e 

Kb- 

4475 

/ 

LI 

[ana helua^^\ ? 1 

1 

Sanuu-asarid 

Ae 

Kb- 

1614 

73 

Lli 

[ ] 

At 

I.S 

no 

74 

Lll 

[ 1 

[ ^ ] 

Ibi'Sabaii 

Ae 

KF- 

n 95 

75 

LI ! 

ana ah’Him 

^Ad 

k'F 

361 

76 

Llll 


[ ]-niitbaUit A'' \ 

Ad 

k'F 

1370 

77 

Ll\’ 

l" " ]'0 

[ ] 

Ad 

k'F 

J 573 

78 

L\- 

ana ht 7 iia 

AheAI Har 

Ad 

k'F 

1247 

79 

L\ 1 

ana ahita 

\ iir-Adad' ? ' 

Ad 

KF 

1604 

80 

LVl 

Sanias-hdnii?) 

Ah'eASni 

Ad 

KF 

146^ 

81 

LVll 

[ ] 

Marduk-}}ut[ ] 

Ad 

k'F 

1722 

<82 

L\il 

[ana ht'liia](?) 


Ad 

k'F 

1436 

83 

L\III 

[ana hehia](? } 


Ad 

k'F 

1227 

84 

LIX 

[ana beliia]{?) 


Ad 

KF 

1 2S2 

8s 

L!X 


— 

Ad 

KF 

1433 

86 

LX 

\ ■ - \ 

1 ! 

Ad 

KF 

I22S 

S7 

LXl 

[ ] 

! 1 

Ad 

KF 

I (:>QO 

88 

LXI 

[ana beliia\(?) 


Ad 

KF 

409 

i8(; 

LXll 

ana b el ini 

Ihni-[Snd< ft daiamt 
S i ppar-. 4 inthuiii ni 

^As 

KF 

1710 

rcjo 

LXl 11 

dll a awelim 

Sin-nddui-ahri 

4 .S' 

KF 

1246 

C)l 

LX 1 \’ 


Sni-nddniAnmi 


KF 

l()02 

()2 

LX 1 \- 

i. (. 

“ 

As 

k'F 

422 

93 

LX\' 

“ “ 

Ihni-Sania's 

As 

k'F 


T94 

LX\I 


[:teApi-’\ aJAmm 

As 

k'F 

1 ^ 3-2 

US 

LXVll 

it n 

S n-idinnani 

As 

KF 

iS,. 

06 

LXVlll 

it it 

“ 

As 

k'F 

' 7-5 

97 

LX\III 

Sab turn 

“ 

As 

k'F 

3^7 

98 

LX IX 

ana a^cHtni 

M ardiikAdniassaUi 

As 

k'F 

'347 

99 

LXX 

“ 

! skitr-manye 

As 

k'F 

' 3 <S 5 

KXJ 

LXX! 

ii ti 

lliihiA)dni 

As 

k'F 

'357 
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Text 

Plate 

Addressed to 

lOI 

LXXll 

ana a'lcelmi 

1 102 

LXXIII 

ana belini 

103 

LXX 1 \' 

ana bHtia 

104 

LX XV 

a { i 

i05 

LXXVl 

ana abiia 

106 

LXXVll 


107 

LXXVl 11 



; LXXIX 


lOo ' 

LX XX 


109 

LXXXI 


1 10 

LXXXII 

ana abatiia 

i 1 I 

LXXXllI 

[ana auehm][?) 

! 12 

LXXXlll 

Ibyii-Adad u Ibni-AIardiik 

I 13 

LXXX 1 \' 

[ .. .1 

114 

LXXX 1 \' 

[ « .] 

1*5 

LXXX\' 

[ 1 

116 

LXXXV 

[ ] 

1 17 

LXXXVI 

[ ] 

118 

LXXXVI 

[a 7 ia abiia]{?) 

tii 9 

LXXXVII 

[ana bMiia][?) 

120 

LXXXVI il 


121 

LXXXVIII 


122 

LXXXVI II 


123 

LXXXIX 

[ana bMiia](?) 

124 

LXXXIX 

[... ] 

125 

XC 

[ana beltiia]{?) 

126 

XCI 


127 

XCI 

[ ] 

128 

XCII 

[ana bHttia]{?) 

129 

XCII 

[ana heliia\{?) 

130 

XCI II 

[ayia heliid\{J) 

* 3 * 

XCIV 


132 

XCIV 

Ardi-Ctila 

t <33 

XCV, XCVI 

Building inscription of Hi 
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Iddaium 

As 

K¥ 

1348 

Ibni-Sin u damnn 

As 

Kh^ 

1682 

Ibkii^A niinUum 

As 

Kh^ 

1709 

L iaium 

As 

KF~ 

*433 

Ldmassdm 

As 

Kh^ 

1338 

[ “ ] 

As 

Kk^ 

1384 

[ I 

As 

K¥ 

1578 

Sumum-hbst 

As 

Kh^ 

1264 

Ibni-Sin 

As 

Kk-^ 

4363 

Elniesum 

As 

Kh'^ 

1587 

T arib-Sin(?) 

As 

klA 

1 146 

Apil-ihsu 

As 

Kb^- 

1342 

[. . ..] 

As 

Kh^- 

1675 

. 1 

As 

Kk- 

*447 

i . ] 

As 

Kh- 

1676 

[ .. ..] 

As 

Kb- 

1O48 

[.. ] 

As 

KK 

1619 

i . ] 

As 

Kb- 

1721 


As 

Kb' 

576 


As 

Kb-^ 

1281 


As 

KK 

1466 


As 

KK 

*454 


As 

KK 

1458 

[ ... .] 

As 

KK 

1226 

[ ..] 

As 

KK 

* 7*3 


As 

KK 

1683 

[ 1 

As 

KK 

513 


As 

KK 

427 

— 

As 

KK 

1430 

[ ] 

As 

KK 

J540 


As 

KK 

1637 

sarrum 

Ab 

KK 

1471 

mnturapi 

H 

J.S 

1 1 
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C. B s 
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CBS 

Text 

CBS. 

Text 

CBS 

Text 

CBS 
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I I 

133 

I 146 

I I I 

*379 

76 

1659 

62 

4703 

9 

00 

37 

I 189 

56 

00 

99 

1675 

*13 

4704 

1 1 

139 

73 

I 195 

36 

1387 

3 * 

1676 

* *5 

4705 

20 

169 

54 

1225 

86 

1390 

42 

1682 

102 

4706 

2 

172 

70 

1226 

124 

1430 

129 

1683 

126 

4707 

*4 

351 

58 

1227 

83 

*433 

104 

1690 

87 

4708 

iO 

36, 

75 1 

1246 

90 

1436 

82 

1706 

59 

4709 

3 

380 

95 ' 

1247 

78 

*447 

114 

1709 

103 

47*0 

4 

387 

97 

1249 

66 

*453 

85 

1710 

89 

47 ** 
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